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Instrukcja obstugi!

W przypadku niniejszej instrukcji obstugi mamy do czynienia z ttumaczeniem
oryginalnej instrukcji obstugi. Przed uruchomieniem przeczytac wskazdéweki
dotyczace bezpieczenstwa i przestrzegac ich! Dane techniczne znajduja sie

w wykazie czesci zamiennych. Wykaz czgsci zamiennych jest czescia sktadowa
instrukcji eksploatacji. Oba zeszyty nalezy zachowac do pdzniejszego uzycia lub
dla nastepnego posiadacza urzadzenia.



kranzie

Sehr verehrter Ku nde, Symbole stosowane uzyte w instrukcji obstugi

wir mochten Sie zu lhrem neuen Hochdruckreiniger herzlich begliickwiinschen |e.. Nmprzestrzegamg niniejsze) wskazowki prowadzi do
zanieczyszczenia Srodowiska

und uns fiir den Kauf bedanken! h Y :

Sie haben sich fir ein absolutes Qualitatsprodukt entschieden! ¢| g;t:?agk?zizfcﬁéagiiZZ)r:ISzOZVjn(;?/vr:()jlﬂgk\:v\;vgzc;zorgisenrfglowej'

Die Kranzle-Hochdruckreiniger Gberzeugen durch ihre robuste Alltagstauglichkeit. a ) mep & P

zuzycie lub catkowitg awarie myjki e-therm-Seria.

Ostrzezenie!
Nieprzestrzeganie niniejszej wskazowki moze spowodowac
powazne obrazenial!

bestehend aus einer Vielzahl von Details markieren in der Summe den

Hochste Prazision und MaRhaltigkeit erganzt durch ein Technologiepaket
Unterschied in Leistung, Sicherheit und Langlebigkeit. @

Um den Umgang mit dem Hochdruckreiniger zu erleichtern, erlautern wir . e .. .
lhnen diesen auf den nachfolgenden Seiten. Die Abbildungen kénnen je nach Symbole stosowane zastosowane na myjce wysokocisnieniowej

Ausstattungsart oder Zubehor von lhrem erworbenen Gerdt abweichen. ) - - o .
W przypadku niewtasciwego uzycia, strumienie o wysokim

cisnieniu mogg byc niebezpieczne. Nie wolno kierowac stru-
mienia wysokiego cisnienia na osoby, zwierzeta, aktywne wy-
posazenie elektryczne lub na samg myjke wysokocisnieniowa.

SPIS r@SCH ... 4

0znaczenia UZYe ... 5
Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa ..............

Urzadzenia nie wolno podfaczac bezposrednio do publicznej
Opis urzqdzenia .................................................................................. sieci Wodociagowej Wody p]tnej.
Przepisy 08OINE .............c.coommrrviiererceinieneceneessssesessenssssseesees
Zasada dziatania................comicnenns & Niebezpieczenstwo oparzenia przez gorace powierzchnie.
I

Uruchomienie
Ostrzezenie! Ostroznie - wysokie napiecie. Przed otwarciem

Zasysanie bezposrednie ..., - SLRe ' ) ) varti
myjki wysokocisnieniowej nalezy przetaczy¢ wytacznik gtéwny

Wytaczenie z eksploatacji ..., 36 do potozenia "WYL." | wyciagna¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
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. . stanowic zagrozenie dla zdrowia lub dla srodowiska. Nie wolno
wiekszego WYSItKU ..., 38 . L :
utylizowac ich wraz z odpadami z gospodarstw domowych.
Akcesoria Kranzle ... 46
EU-Konformitéatserklarung ... 48 Symbole stosowane na opakowaniu
Deklaracja zg8odnosci UE ... 49 Ten symbol oznacza materiaty opakowaniowe, ktore nadaja sie do
. recyklingu i nie wolno utylizowac ich wraz z odpadami z gospo-
Gwarar:qa L 50 " darstw domowych. Informace dotyczace fachowe] utylizacj
Protokot kONCOWY ... 52 ‘ ’ zawarte sg w lokalnych wytycznych dotyczacych recyklingu

obowigzujgcych w miejscu Panstwa zamieszkania.



Oznaczenia uzyte

Oznaczenia rysunkowe zastosowane na panelu operatora

/N
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Uwaga:

Ze wzgledow bezpieczenstwa po zakonczeniu
procesu mycia wytaczy¢ wytgcznik gtéwny

(= odtaczenie od sieci). Przed uruchomieniem
myjki wysokocisnieniowej nalezy zwrdcic
uwage na to, aby przestrzegane byty
wszystkie wskazowki bezpieczeristwa.

Przed pierwszym uruchomieniem myjki
wysokocisnieniowej nalezy przeczytac
instrukcje obstugi jak rowniez dane
techniczne w zestawieniu czgsci zamiennych.

Piktogramy uzyte w skréconej instrukcji obstugi

Krok 1:

Przykreci¢ nalezycie i szczelnie waz
wysokocisnieniowy z pistoletem z
bezpiecznikiem wytgczania oraz lanca
do myjki wysokocisnieniowe;j.

Krok 2:
Podtaczyc¢ waz zasilajgcy wody do otworu
wlotowego wody. Otworzyc¢ zawor wody.

mmmmmm Oznaczenia uzyte
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Krok 3:
Odpowietrzy¢ urzadzenie
(patrz ,Dane techniczne®).

Krok 4:

Uzycie jako urzadzenia do czyszczenia
wysokocisnieniowego woda zimna.

Wiaczy¢ myjke wysokocisnieniowg przy otwartym
pistolecie z bezpiecznikiem wytgczania na
wytgczniku gtéwnym. Nalezy rozpoczac od
procesu mycia zimng woda.

Krok 5:

Uzycie jako urzadzenia do czyszczenia
wysokocisnieniowego wod3 goraca.

Wiaczy¢ myjkg wysokocisnieniowa przy otwartym
pistolecie z bezpiecznikiem wytaczania na
wytgczniku ogrzewania. Nalezy rozpoczac

od procesu mycia zimng woda.

Regulacja temperatury

Ustawic¢ zadang temperature na termostacie
cyfrowym poprzez naciskanie przyciskow
plus i minus (Minimalna temperatura 40 °C).
Ustawianie jest mozliwe zarowno przy
pracy z zimng jak i z gorgca woda.



Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Personel obstugi winien uzywac wymaganego ubrania ochronnego, np. wodoszc
zelnego kombinezonu, butéw gumowych, okularéw ochronnychy, srodki ochrony
stuchu, nakrycia gtowy, itp. Zabrania sie uzywania myjki wysokocisnieniowej w
obecnosci 0séb bez wystarczajacego ubrania ochronnego!

W przypadku, gdy poziom hatasu przekracza dopuszczalne wartosci, operator, jak
rowniez osoby znajdujace sig w poblizu winny uzywac odpowiedniej ochrony stuchu.

W czasie uzywania myjki wysokocisnieniowej moga powstawac aerozole. Aerozol
jest mieszaning statych lub ptynnych czgstek zawieszonych w gazie. Wdychanie
czastek aerozolu moze prowadzi¢ do uszczerbkéw na zdrowiu. Pracodawcy zobo-
wigzani sg do przeprowadzenia oceny zagrozen, aby w zaleznosci od czyszczonej
powierzchni i otoczenia ustali¢ niezbedne srodki ochronne zabezpieczajace przed
wdychaniem aerozoli. Maski do ochrony drég oddechowych, klasy FFP 2 lub wyzsze),
nadaja si¢ do zabezpieczenia przed aerozolami wodnymi.

Jezeli myjka wysokocisnieniowa pozostawiana jest bez nadzoru, nalezy zawsze
wytaczyc odtacznik sieciowy.

Nie nalezy natryskiwac materiatow zawierajgcych azbest i innych materiatow,
ktore zawierajg substancje szkodliwe dla zdrowial

Do rozpylania nie uzywac nigdy cieczy palnych oraz zawierajacych rozpuszczalniki, jak
rozcienczalniki do lakierow, benzyna, olej lub podobne ptyny. W przypadku rozpylania
takich srodkow wystepuje niebezpieczenstwo wybuchu.

Na skutek dziatania strumienia pod wysokim cisnieniem na czyszczonym obiekcie
np. na ogumieniu samochodowym mogg powstac uszkodzenia, dlatego tez nalezy
zachowac minimalny odstep 30 cm!

Przed uruchomieniem myjki wysokocisnieniowej nalezy sprawdzic jej komponen-
ty (waz wysokocisnieniowy, kabel zasilajacy, pistolet z bezpiecznym wytgczaniem)
pod katem uszkodzen. Wadliwe wzgl. uszkodzone komponenty nalezy niezwtocz-
nie wymienic!

Uzywac tylko wezy wysokocisnieniowych, tacznikdw i armatur zalecanych przez
firme Kranzle. Gwarantujg one bezpieczenstwo urzadzenia.

W przypadku zastosowania przewodu przedtuzajacego nalezy zwrécic¢ uwagg na to,
aby nadawat sie on do stosowania na zewnatrz, aby potaczenie byto suche, a przewdd
przedtuzajacy utozony byt nad podtoga. Zaleca sie uzycie bebna kablowego, ktoéry
utrzymuje gniazdko wtykowe co najmniej 60 mm nad podtoga.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa - klﬁ I ©
To jest zabronione! nZ E

Kabel zasilajgcy mozna wymienic tylko na oryginalny kabel zasilajgcy producenta
i moze to by¢ dokonane wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

Urzadzenia zabezpieczajace stuza do ochrony uzytkownika i nie wolno ich wytgczac
lub omijac ich dziatania.

Myjke wysokocisnieniowg nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem.
Uzytkownik winien sig odpowiednio dostosowac do miejscowych uwarunkowan
i zwracac uwage na osoby znajdujace sig w obszarze zagrozenial

W przypadku uzycia na podwyzszonych pozycjach zastosowania, kiedy wystepuje
niebezpieczenstwo upadku, nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed przetoczeniem
lub przewrdceniem.

Osobom o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, umystowych lub psychicznych
(réwniez dzieciom) nie wolno uzywac myjki wysokocisnieniowe;.

Podczas pracy z gorgcg woda wewnetrzne elementy urzadzenia jak réwniez czgs-
ci metalowe pistoletu z bezpiecznikiem wytgczania oraz lancy sg gorace. Podczas
pracy pokrywa winna by¢ zamknieta i nie nalezy dotykac zadnych czesci me-
talowych na pistolecie z bezpiecznikiem wytgczania oraz lancy bez odpowiednich
rekawic ochronnych.

Przy czyszczeniu za pomocg wody znajdujacej

sie pod wysokim cisnieniem nalezy pamigtac,

ze w lancy powstaje wyraznie odczuwalny odrzut.
Stad tez nalezy utrzymywac pewng postawe
(patrz dane techniczne).




To jest zabronione!

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa -

— VVskazowki dotyczace bezpieczeristwa - klE_nZIE®

To jest zabronione!

Dzieci i osoby niepoinstruowane nie mogg uzywac
myjki wysokocisnieniowej lub sig nig bawic!
Nalezy sprawiac dozér nad dzie¢mi, aby zapewnic,
zeby nie bawity sie tym urzadzeniem.

Myjki wysokocisnieniowe] nie wolno spryskiwac!
Myjki wysokocisnieniowej nie nalezy naraza¢ na
dziatanie rozpylonej mgty!

Nie kierowac wysokocisnieniowego strumienia
wody na gniazdka wtykowe lub inne urzadzenia
elektryczne! Wszystkie elementy przewodzgce
prad znajdujce sie w obszarze roboczym musza
by¢ zabezpieczone przed dziataniem natrysku
wodnego.

Przy uzyciu lancy podtogowe] nalezy koniecznie

ja natozyc! Trzeba pamietac, ze przy wygietej lub
odchylonej lancy powstaje odrzut z nieznacznym
momentem obrotowym! (Lanca podtogowa jest
elementem wyposazenia, ktére mozna opcjonalnie
zamowic)

Po kazdym uzyciu przetozyc blokade bezpieczenstwa
na pistolecie z bezpiecznym roztgczaniem, aby
uniemozliwi¢ niezamierzony natrysk!

Strumienia wysokiego cisnienia nie kierowac nigdy
na ludzi lub na zwierzeta! Nie nalezy nigdy kierowac
strumienia wysokiego cisnienia na siebie ani na
inne osoby, rowniez wtedy, aby oczysci¢ ubranie
lub buty.

Kabel zasilajgcy musi by¢ w nienagannym stanie,
tylko taki mozna uzywac! Chronic kabel zasilajgcy
przed uszkodzeniem (rozcigganiem, zgniataniem,
przejezdzaniem, ..) lub przed niefachowa naprawg!

Nie ciggnac za waz wysokocisnieniowy, gdy jest
zapetlony lub zatamany! Uwazac, aby waz nie
zostat uszkodzony przez ostre krawedzie!

n
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Budowa: e-therm-Seria bez bebna na waz To wszystko kupites: e-therm-Seria bez bebna na waz

Myjka wysokocisnieniowa e-therm-Seria jest urzadzeniem

mobilnym o wyrafinowanym systemie uporzadkowania.

Budowa zostata przedstawiona na schemacie.

1. Myjki wysokocisnieniowe
Kranzle
e-therm 500 M 18
e-therm 500 M 24
e-therm 603 M 36
e-therm 873 M 36
e-therm 873 M 48

1. Ergonomicznie uformowany
uchwyt do przemieszczania

2. Zamocowanie dla pistoletu z bez-
piecznikiem wytgczania dla lancy

1 . .
3. Cyfrowy panel operatora 2. Pistolet z bezpiecznym
7 375 2 roztaczaniem ze ztgczem
\ Zwijanie kabla zasilajgcego wtykowym
( I ~4a 5. Futeratdla pistoletu z
bezpiecznikiem wytgczania
e zpiecznikiem wylaczani e l 3. lanca ze stali szlachetnej z dysza
/;W’ w BS) .
: 6. Wyjscie pompy / przytacze ptaska i ze ztaczka wtykowa
= weza wysokocisnieniowego
n S 7. Doptyw na wlocie wody, ¢ o .
- S § podtaczenie weza wodnego m! 4. Wejsciowy filtr do wody
=)= e \&
S = 8. Wejsciowy filtr do wody

9. Potka na akcesoria

10. Mechanizm jezdny 5. Waz wysokocisnieniowy
umozliwiajacy jazde
po nierbwnym podtozu

N. Hamulec nastawny 6. Instrukcja obstugi

‘;Q‘ m Lista czeSci zamiennych

12 13
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Budowa: e-therm-Seria z bebnem na waz To wszystko kupites: e-therm-Seria z bebnem na waz

Myjka wysokocisnieniowa e-therm-Seria jest urzagdzeniem
mobilnym o wyrafinowanym systemie uporzadkowania.

1. Myjki wysokocisnieniowe
Kranzle
e-therm 500 M 18

1. Ergonomicznie uformowany
uchwyt do przemieszczania

// e-therm 500 M 24
/ 2. Zamocowanie dla pistoletu z bez- e-therm 603 M 36
olilllt2 piecznikiem wytgczania dla lancy e-therm 873 M 36
e-therm 873 M 48
1 / 3. Cyfrowy panel operatora
q : 2 4. Zwijanie kabla zasilajacego
5. Futeratdlapistoletuz 2. Pistolet z bezpiecznym
( ° 3 L(a bezpiecznikiem wytgczania roztaczaniem ze zkaczem
o wiykowym
6. Wyjscie pompy / przytacze
Kranzle /v weza wysokoci$nieniowego
5
I — 7. Doptyw na wlocie wody, . .
: . . Pe— 3. lanca ze stali szlachetnej z dysza
= _ :
9 6 > < podfaczenie weza wodnego 5 otaska i ze ztaczka wiykows
%
NS 8. Wejsciowy filtr do wody
1758 /S
§ 10@ 9. Potka na akcesoria
= 10. Mechanizm jezdny W 4. Wejsciowy filtr do wody
umozliwiajacy jazde

po nieréwnym podtozu

M. Hamulec nastawny

12. Beben nawaz E . - 5. Instrukcja obstugi
wysokocisnieniowy z oplotem @ m Lista czg$ci zamiennych
stalowym o dtugosci 20 m —a—
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Opis urzadzenia

Budowa: Panel operatora myjki

Myjka e-therm-Serie posiada przejrzysty panel operatora.
Budowa zostata przedstawiona na schemacie.

1. tacznik gtéwny (urzadzenie 6. Przetgcznik wezownicy grzejnej

ZAt./WYt.) (Tryb ekologiczny):
2. Przetacznik ogrzewania e-therm 603 M 36,
(Palnik ZAt./WYt) e-therm 873 M 36:
36 kW > 18 kW
3. Skrocona instrukcja obstugi
e-therm 873 M 48:
4. Manometr Cisnienie wody 48 kW > 24 kW

5. Termostat cyfrowy do nastawiania
temperatury wody

== Opis urzadzenia

3) (@ ’
—

® o o
C m_E D
p= i@
Modus % .
&=
7
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Budowa: Wyposazenie wewnetrzne myjki

Urzadzenia e-therm-Serie sg myjkami wysokocisnieniowymi na wode zimng

i na wode goraca. Posiadajg one caty szereg funkcji i uktadéw elektronicznych
znajdujacych sig we wnetrzu myjki wysokociénieniowej. Budowa zostata
przedstawiona na schemacie.

1. Gfowica pompy ze specjalnego 5. Wezownica grzewcza

mosigdzu

6. Skrzynka rozdzielcza ogrzewania

2. Bezstopniowa regulacja cisnienia

i iloéci przeptywu wody 1. W3z potaczeniowy pomigdzy
pompa wysokocisnieniowg i
zbiornikiem na wode (wszystkie
modele oprocz e-therm 500 M 18
4. Pojemnik na wode (wszystkie i e-therm 500 M 24)

modele oprécz e-therm 500 M 18

i e-therm 500 M 24)

3. W3z do spuszczania oleju

/[

5

A

b
[
B

i

|8

= a7 i{l

L M= g‘,
¢ l-‘ad‘:/@_@.
= _V

(
A
=
I
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta myjka wysokocisnieniowa przeznaczona jest wytgcznie do mycia strumieniem
wysokocisnieniowym bez srodkdw czyszczacych lub do mycia strumieniem
niskocisnieniowym z uzyciem $rodkdw czyszczacych (np. iniektora pianowego
lub szczotki myjacej).

Q’ Uzytkownik winien przestrzegac przepisow ochrony srodowiska,
I‘!”' odpadéw i wéd!

Badania

Myjka wysokocisnieniowa zostata poddana finalnemu badaniu przez

firme Kranzle (patrz protokét finalny firmy Kranzle).

Myjka wysokocisnieniowa winna by¢ kontrolowana zgodnie z ,Wytycznymi dla
strumienic" w razie zaistnienia potrzeby, jednakze co najmniej raz na 12 miesigcy
przez rzeczoznawce pod katem tego, czy nadal jest zapewniona jej bezpieczna
eksploatacja (patrz sprawozdania z badan).

l Przemystowe myjki wysokocisnieniowe musza by, co 12 miesiecy
‘a sprawdzone przez specjaliste!

' Uzytkownik winien zadbac o to, aby przed kazdym uruchomieniem
ofs myjki wysokocisnieniowej dokonano sprawdzenia jej elementéw
r) istotnych dla bezpieczeristwa pod katem ich nienagannego stanu.

Zapobieganie nieszczesliwym wypadkom

Myjka wysokocisnieniowa jest wyposazona w taki sposob, iz w przypadku
prawidtfowej obstugi nieszczesliwe wypadki sg wykluczone. Osobie obstugujacej
maszyne nalezy zwrdci¢ uwage na niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
kontaktu z gorgcymi czgéciami urzadzenia i strumieniem wody pod wysokim
cisnieniem. Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w
,Wytycznych dla strumienic cieczowych”.

18

Wymiana oleju
Pierwszej wymiany oleju nalezy dokona¢ po ok. 50 godzinach pracy. Kolejne
wymiany oleju konieczne sg po uptywie roku lub po 500 godzinach pracy.

Nowy olej: 0,81
Wysokiej jakosci olej przektadniowy specjalny Kranzle (Nr. art.: 400932)

fa. Wymiana oleju moze byc wykonywana tylko przez specjaliste!

‘-. Wyciek oleju

a W przypadku wycieku oleju nalezy natychmiast udac sie do najblizszego

Q’ punktu serwisowego (sprzedawcy). Na skutek nieprzestrzegania niniejszej
wemw Wskazowki mogg wystapic zagrozenia dla srodowiska i/lub uszkodzenia
% przektadni.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza i wahaniach temperatury mozliwe

‘l jest tworzenie sie skroplin. W przypadku, gdy olej zabarwia sie na
r) kolor szary lub biatawy, nalezy go wymienic.

19
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Usuwanie kamienia

Zanieczyszczone kamieniem wymienniki ciepta zuzywajg nadmierng ilos¢ energii,
gdyz woda podgrzewa si¢ wolniej, a zawor nadcisnieniowy odprowadza czgsc
wody z powrotem do zamknigtego obiegu pompy wysokocisnieniowe;.

Zanieczyszczone kamieniem wymienniki ciepta mozna rozpoznac po zwieks-
zonym oporze przeptywu w rurze. Opor przeptywu w rurze mozna sprawdzic,
odtaczajac lance od pistoletu z bezpiecznikiem wytgczania i wtgczajgc myjke
wysokocisnieniowa. Z pistoletu z bezpiecznikiem wytgczania wyptywa petny
strumien wody. Jesli manometr ze stali szlachetnej wskazuje cisnienie wyzsze
od 50 bar, z myjki wysokocisnieniowej nalezy jak najszybciej usungc kamien.

Kamier z myjki wysokocisnieniowej nalezy usuwaé w sposéb nastepujacy:
1. Odfaczy¢ lancg od pistoletu z bezpiecznikiem wytgczania
i usunac z niej osobno kamien.
Przetaczy¢ myjke wysokocisnieniowg na wytaczniku gtéwnym do potozenia "WH."
Umiesci¢ pistolet z bezpiecznikiem wytgczania w osobnym zbiorniku
i uruchomic¢ dzwignie wtaczajaca.
4. Odczekac, dopoki srodek do rozpuszczania kamienia nie zacznie wyptywac
z pistoletu z bezpiecznika wytaczania (widoczny po biatawym kolorze).
5. Przetaczyc myjkg wysokocisnieniowa na wytaczniku gtéwnym do potozenia "Wyt."
i pozwoli¢ na dziatanie $rodka do usuwania kamienia przez okres 15 - 20 minut.
6. Przetgczyc myjke wysokocisnieniowg na wytgczniku gtownym z powrotem
do potozenia "WH." i ptukac jg przez dwie minuty czysta woda.
7. Teraz sprawdzic, czy opdr rurociggu jest nizszy.
Powtorzyc zabieg odwapniania.

Rozpuszczalniki wapnia (odwapniacze) s3 zrace!
Q’ Przestrzegaé przepisow uzycia i BHP. Nosi¢ odziez ochronna,
ey ktora chroni przed kontaktem odwapniacza ze skéra, z oczami itp.
A7 4
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kranzie

Termostat

Termostat reguluje temperature wody rozbryzgowej.
Po witaczeniu urzadzenia na obu wyswietlaczach
pojawia sie na okoto 1sekunde "888" jako test spra-
whnosci dziatania wyswietlaczy. Termostat ponadto
poprzez facznik ptywakowy nadzoruje minimalna
ilos¢ paliwa w baku. Przy zejsciu ponizej poziomu
minimalnego termostat wytacza palnik olejowy, a na
wyswietlaczu temperatury zadanej ,Soll” miga napis
LOIL” (poz.1). Jesli urzadzenie na gornym wyswietlaczu
pokazuje ,FLA”, istnieje zakfocenie w spalaniu.

Temp. Control Panel

Termostat posiada dwa tryby pracy:

1. Tryb temperaturowy

Tryb ten aktywowany jest zawsze, gdy urzadzenie jest wtgczane albo mozna
go wybrac klawiszem ,°C” (poz. 5). Zapala sie czerwona dioda nad klawiszem "°C"
i obok wyswietlacza temperatury zadane;.

Temperatura zadana ustawiana jest klawiszami (+/-, poz. 3+4) i mozna j3 odczytac
na gornym wyswietlaczu (poz. 1). Przy dtuzszym naciskaniu jednego z klawiszy od-
bywa sig szybsze przestawianie w krokach po 5 °C.

Wartos¢ zadana ustawiona na koncu jest zapisana w pamieci takze po wytaczeniu
urzadzenia,, a po ponownym witgczeniu jest zaraz do dyspozycji. Aktualna tempe-
ratura wody rozbryzgowej moze by¢ odczytana na dolnym wyswietlaczu (poz. 2).

2. Tryb procentowy

Tryb ten aktywowany jest przez nacisniecie klawisza ,%" (poz. 6). Swieci wtedy
z6tta dioda nad klawiszem "%", dioda obok wyswietlacza temperatury zadanej
miga.

Podczas regulacji temperatury w wysokocisnieniowych myjkach na goracg wode
w trybie temperaturowym (,°C"), mierzona jest temperatura wody na wylocie
ogrzewania, a ogrzewanie jest zatgczane wzglednie wytgczane odpowiednio

do temperatury zgdanej przez obstugujacego. Z uwagi na duzg ilos¢ wody w
wezownicy grzejnej trwa to dtugo, az czujnik termometryczny zarejestruje
wigczenie palnika, a zadana temperatura jest osiggnieta.
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tzn. temperatura znacznie przekracza zgdang wartosc¢ wzglednie spada znacznie
ponizej zadanej wartosci. Dzieki nowoczesnemu trybowi procentowemu, obstu-
gujacy nie ustawia teraz zgdanej temperatury, lecz klawiszami ,+“ i ,-“ (poz. 3+4)
zadaje okres witaczenia ogrzewania w procentach (100 % odpowiada temperaturze
maksymalnej). Teraz trzeba sprawdzi¢ wynik ustawienia wyswietlacza temperatury
Jst” = rzeczywistej. Jesli zadana temperatura nie jest jeszcze osiggnieta, liczbe

procentoway trzeba zwigkszyc.

Przez ustawienie wartosci procentowe] czasu grzania, temperatura strumienia
wysokocisnieniowego jest utrzymywana ,constans” w bardzo waskim zakresie.
Po wytaczeniu urzadzenia ostatnia ustawiona wartos¢ procentowa pozostaje
takze w trybie procentowym odtozona w pamigci.

Licznik godzin pracy

Urzadzenie wyposazone jest w licznik godzin pracy.

Jesli w trakcie normalnej pracy nacisnigty zostanie na ponad 2 sekundy aktualny
klawisz roboczy ("°C" lub "%" ), na wyswietlaczu na czas 5 sekund pojawia sie
czas pracy pompy, a potem tez na 5 sekund czas pracy palnika. Potem monitor
wraca w potozenie wyjsciowe. Dop6ty wskazywane s3 czasy pracy, wprowadzanie
innych danych na monitorze nie jest mozliwe.

Wskazywanie czasow (godzin pracy) na wyswietlaczu podzielone jest na wiersze
wskazywania SOLL (zadane) oraz IST (rzeczywiste) w jednostce [ h = godz. ]. Na
wskazaniu SOLL sg godziny 1000 i 100, na wskazaniu IST 10, 1 oraz 1/10 godziny:

Czas pompy: wyswietlacz Soll: P99 wyswietlacz Ist: 99.9  (tzn. 9 999,9 godz.)
Czas palnika: wyswietlacz Soll: F99  wyswietlacz Ist: 99.9  (tzn. 9 999,9 godz.)

np.: FOO 27.3 = czas palnika 27 godzin i 18 minut
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Zasada dziatania

Na co bezwarunkowo trzeba zwracac uwage: Problem braku wody

Brak wody zdarza sie czgsciej niz sie to
wydaje. Im urzgdzenie do czyszczenia
wysokocisnieniowego ma wigkszg moc, tym
wigksze niebezpieczenstwo, ze zabraknie
wody. Przy braku wody w pompie powstaje
kawitacja (mieszanina woda-gaz), co z
reguty nie jest zauwazane lub zauwazane
jest za péZno. Pompa wysokocisnieniowa
ulega uszkodzeniu. Prosze po prostu

podczas gdy napetniane jest wyskalowane
w litrach wiadro w ciggu jednej minuty.

Wymagana minimalna ilosé wody (patrz dane techniczne).

l Jesli zmierzona ilos¢ wody jest zbyt mata, to nalezy urzadzenie podtac-
{a zyc do takiego przytacza, ktore zapewni wymagang wydajnosc wody.
Brak wody prowadzi do szybkiego zuzycia uszczelnien (bez gwarancji).

l Pompa wysokocisnieniowa nie moze pracowac na sucho dtuzej niz

‘a 60 sekund!

Zasilanie wodne

Prosze przestrzegac przepisow przedsigbiorstwa wodociggowego.
Wedtug normy EN 61770 nie wolno podtgczyc¢ maszyny
bezposrednio do publicznego zasilania woda pitng. Krotkotrwate
podtaczenie jest jednak wedtug DVGW (Niemiecki Zwigzek Branzy
Gazowej i Wodnej) mozliwe, jezeli do doprowadzenia wody jest
wbudowane urzgdzenie uniemozliwiajgce przeptyw zwrotny z
zaworem napowietrzajgcym rury (Kranzle Nr. art.: 410164). Wode
za zaworem zapobiegajagcym powrotowi nalezy traktowac jako
niezdatng do picia. Wedfug normy EN 61770 réwniez podtgczenie
posrednie do publicznego zasilania wod3 pitng jest dozwolone
poprzez swobodny wyptyw; na przyktad przez zastosowanie
zbiornika z zaworem ptywakowym. Podtgczenie bezposrednie

do sieci wodociggowej, ktora nie jest przeznaczona do zasilania
wod3 pitng jest dozwolone.
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= Zasada dziatania

sprawdzi¢, jaka ilos¢ wody jest do dyspozycji,

Kanzle

Problem — brak pradu

Jezeli w twojej instalacji elektrycznej
jednoczesnie podtaczonych jest zbyt wiele
odbiornikéw, to zaréwno dostepne napiecie
jak i natezenie pragdu moze wyraznie

sie obnizy¢. Wskutek tego silnik myjki
wysokocisnieniowe] gasnie lub dfawi sie.
Zasilanie w energie elektryczna rowniez
moze byc¢ niedostateczne, jesli kabel
zasilajacy jest zbyt dtugi lub posiada za
maty przekroj. Zbyt dtugie przedtuzacze
powodujg spadek napiecia i przez to
zakfécenia w pracy oraz utrudnienia rozruchu.

l Nalezy skontrolowac poziom zabezpieczenia przewodow i w razie
{a watpliwosci zleci¢ profesjonaliscie sprawdzenie dostepnego napiecia
i natezenia pradu (patrz dane techniczne).

Przytaczenie elektryczne

Napiecie zrodta zasilania winno by¢ zgodne z napigciem podanym na tabliczce zna-
mionowej. Myjka wysokocisnieniowa dostarczana jest z sieciowym kablem zasila-
jacym. Wtyczke nalezy wtozy¢ w przepisowo zainstalowane gniazdko wtykowe z
przytaczem przewodu ochronnego i z wyfacznikiem ochronnym réznicowym 30
mA. Przytacze sieciowe musi by¢ wykonane przez uprawnionego elektryka i spet-
nia¢ wymagania normy [EC 60364-1.

Gniazdko powinno by¢ wyposazone w bezpiecznik o podanych parametrach (patrz
dane techniczne listy czesci zamiennych). Przy uzyciu przedtuzacza kabel ten musi
miec prawidtowo przyfaczony przewdd ochronny. Przewéd kabla przedtuzacza
powinien posiadac nastepujacy przekréj minimalny:

przy 18 kW: 6 mm?

przy 24 kW: 10 mm?

przy 36 kW: 16 mm?

przy 48 kW: 25 mm?

l Zbyt dtugie przedtuzacze powoduja spadek napiecia i przez to

{a zaktécenia w pracy. Przy uzyciu bebna kablowego, kabel musi
byc zawsze odwiniety catkowicie.
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kranzie

System obiegu wody i system czyszczacy
(e-therm 500 M 18, e-therm 500 M 24)

Woda musi by¢ doprowadzana pod cisnieniem pompy wysokocisnieniowej lub
zasysana bezposrednio ze zbiornika bezcisnieniowego. Nastepnie woda pod cisnieniem
doprowadzana jest do strumienicy bezpieczenstwa. Dysza na strumienicy
bezpieczenstwa tworzy strumiert wysokocisnieniowy.

System obiegu wody i system czyszczacy
(e-therm 603 M 36, e-therm 873 M 36, e-therm 873 M 48)

Woda musi by¢ doprowadzana do pompy wysokocisnieniowej pod cisnieniem.
Zawor ptywakowy w skrzyni wodnej reguluje doptyw wody. Nastepnie woda ze
skrzyni wodnej jest zasysana przez pompg wysokocisnieniowg i doprowadzana
pod cisnieniem do rurki strumieniowej ochronnej. Za pomoca dyszy na rurce
strumieniowej ochronnej tworzony jest strumien wysokocisnieniowy. Poprzez
obejscie skrzynki wodnej woda moze by¢ zasysana rowniez ze zbiornika
bezcisnieniowego (patrz zasysanie bezposrednie).

Q’ Uzytkownik winien przestrzegaé przepiséw ochrony srodowiska,
“!”. odpadoéw i wéd!

Rurka strumieniowa ochronna z pistoletem z bezpiecznikiem
wytaczania

Pistolet z bezpiecznikiem wytaczania umozliwia prace myjki wysokocisnieniowej
tylko przy nacisnietej dzwigni wtgczajacej. Poprzez nacisniecie dzwigni wiaczajacej
otwierany jest pistolet z bezpiecznikiem wytgczania. Ptyn ttoczony jest wtedy

do dyszy. Cisnienie rozbryzgu wzrasta i szybko osigga wybrane cisnienie robocze.
Zwolnienie dzwigni wytgcznika powoduje zamkniecie pistoletu z bezpiecznikiem
wytgczania i zaprzestanie wyptywu ptynu z ochronnej rury strumieniowe;j.

Nagty wzrost ciSnienia podczas zamykania pistoletu z bezpiecznikiem wytgczania
otwiera zawor bezpieczenstwa - zawor regulacji cisnienia. Silnik zostaje wytgczony
za pomocg wytacznika cisnieniowego. Poprzez otwarcie pistoletu z bezpiecznikiem
wytaczania zamykany jest zawor bezpieczenstwa - zawdr regulacji cisnienia i silnik
zostaje ponownie uruchomiony a pompa wysokocisnieniowa ttoczy ciecz z nasta-
wionym cisnieniem roboczym do rurki strumieniowej ochronne;j.

Pistolet z bezpiecznym roztgczaniem jest urzagdzeniem bezpieczernstwa.

Naprawy moga byé dokonywane tylko przez fachowca.
W razie koniecznosci wymiany czesci wolno stosowac tylko
czesci dopuszczone przez producenta.
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Zawor bezpieczenstwa/zawor regulagji ciSnienia

Zawor bezpieczenstwa/zawdr regulacji cisnienia chroni myjke wysokocisnieniowg
przed niedopuszczalnie wysokim nadcisnieniem i jest zbudowany tak, ze nie
mozna go ustawi¢ ponad dopuszczalne cisnienie robocze. Nakretki ograniczajace
sg zaplombowane lakierem. Poprzez przekrecanie pokretta mozna bezstopniowo
nastawiac cisnienie robocze oraz ilo$¢ wody.

Wymiany, naprawy, ustawienie i plombowanie moga by¢
wykonywane tylko przez fachowca.

Wytacznik ochronny silnika

Silnik chroniony jest przez wytgcznik ochronny silnika przed przecigzeniem.
W przypadku przecigzenia lub zablokowania silnika myjka wysokocisnieniowa
zostaje wytgczona. Przy powtarzajgcym sie wytaczaniu silnika przez ten
wytgcznik, usungc przyczyne zaktocenia.

Wymiana i czynnosci kontrolne mogg byc¢ podjete wytgcznie

przez kompetentnego fachowca pod warunkiem odtgczenia myjki
wysokocisnieniowej od sieci elektrycznej tzn. przy wyciagnietej
wtyczce sieciowej.

System catkowitego zatrzymania z opéznionym wytaczeniem silnika

Po otwarciu pistoletu z bezpiecznikiem wytgczania uruchamiany jest silnik poprzez
system zatrzymania catkowitego. Po zamknigciu pistoletu z bezpiecznikiem
wytaczania silnik zostanie wylgczony dopiero po 38 sekundach a urzadzenie
znajduje sie w trybie standby. Op6znione wytgczanie silnika jest konieczne,
poniewaz zbyt czgste wtaczanie i wytgczanie silnika myjek wysokocisnieniowych

o tej wielkosci moze prowadzi¢ do zbyt duzych obcigzen sieci pradowej i do
zwigkszonego zuzycia elementow tgczeniowych. Po uptywie 20 minut trybu
standby urzadzenie zostaje odtgczone od sieci zasilajacej i musi byc zatgczone
od nowa za pomoca wytacznika gtéwnego. Po ponownym otwarciu pistoletu
urzadzenie uruchamiane jest samoczynnie, gdy wytgcznik gtéwny jest witgczony.

27



kranzie

1. Na wlocie wody nalezy zamontowac
filtr wejsciowy wody.

Bezpieczne wylgczanie

W przypadku, gdy myjka wysokocisnieniowa omytkowo nie zostanie wytgczona
po uzyciu lub pistolet z bezpiecznikiem wytgczania nie jest uruchamiany przez
20 minut, myjka wysokocisnieniowa poprzez dezaktywacje przechodzi
automatycznie do stanu bezpieczenstwa. Poprzez ponowne wigczenie
wytgcznika gtownego myjka cisnieniowa zostanie ponownie aktywowana.

2. Aby moc przemieszczac myjke wyso-
kocisnieniowg w miejscu uzytkowania
nalezy zwolni¢ hamulec postojowy.

Nie wolno ciggnaé myjki wysokocisnie-
niowej za podtaczony waz doprowad-
zajacy wode!

Waz wysokocisnieniowy i urzagdzenie rozbryzgowe
W3z wysokocisnieniowy i urzadzenie natryskowe nalezace do wyposazenia myjki

e-therm-Seria wykonane sg z wysokiej jakosci materiatow i s3 dostosowane do
warunkow pracy myjki wysokocisnieniowej jak rowniez s3 przepisowo oznakowane.

3. Te mobilne myjki wysokocisnieniowe
posiadajg solidny i zdolny do poko-
nywania terenu mechanizm jezdny.

W razie koniecznosci wymiany mozna stosowac tylko oryginalne czgsci
zamienne dopuszczone przez firme Kranzle. W przypadku zastosowania
czesci zamiennych innych oferentdéw nastepuje automatyczna utrata
gwarancjil Weze wysokocisnieniowe i urzadzenia rozbryzgowe nalezy
podtaczac szczelnie (bez przeciekdw).

U

Aby moc kierowac myjkg wysokocisni-
eniowg nalezy oprzec stope na wspor-
niku przechylnym i pociggng¢ myjke
wysokocisnieniowg do siebie.

Weza wysokocisnieniowego nie wolno nadmiernie rozciggac,
skrecac, nie wolno po nim przejezdzac. Nie wolno przeciggac weza
wysokocisnieniowego przez ostre krawedzie. Uszkodzonych wezy

‘é wysokocisnieniowych nie wolno naprawiac (zgodnie z DIN 20022), . L. N ) .
lecz nalezy je wymieni¢ na weze nowe, aprobowane przez producenta Myjek e-therm-seria nie wolno stawia¢ i uzywac w pomieszcze-
urzadzenia. @ niach narazonych na wybuchy i pozar jak rowniez w katuzach. Myjki

wysokocisnieniowej nie wolno uzywac w wodzie. Jesli mimo to myjka
wysokocisnieniowa zostanie uzyta w obszarze niebezpiecznym, nalezy

@ Przed uruchomieniem myjki wysokocisnieniowej nalezy zwréci¢ uwage przestrzega¢ obowiazujacych tam przepisow bezpieczeristwa.

na to, aby przestrzegane byty wszystkie wskazowki bezpieczenstwa.
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Uruchomienie

4. W przypadku myjek wysokocisnieniowych
z bgbnem do nawijania weza nalezy
przedtem zwolni¢ zamocowanie bebna na
waz, a nastepnie odwingc go catkowicie.
W przypadku myjek wysokocisnieniowych
bez bebna na waz, waz wysokocisni-
eniowy nalezacy do zakresu dostawy

nalezy zatozy¢ (nakrecic) na wylot pompy.

Rozwing¢ bez petli waz wysokocisnie-
niowy. Waz wysokocisnieniowy moze na
niektérych podtogach pozostawiac Slady
Scierania. Alternatywnie oferujemy w nas-
zym asortymencie réwniez weze wysoko-
cisnieniowe niepozostawiajace Sladow.

5. Wetkngac szare, obrotowe, gwintowane
zfacze weza wysokocisnieniowego na
pistolet z bezpiecznym roztaczaniem.
Nastepnie skrecic je ze sobg trwale
i szczelnie.

6. Najpierw pociggnac do tytu tuleje
zabezpieczajaca pistoletu z bezpieczni-
kiem wytaczania, a nastepnie wtozyc
lance do ztacza wtykowego pistoletu
z bezpiecznikiem wytaczania.

7. Powtozeniu lancy zwolnic tuleje
zabezpieczajacy i zwracac uwage na
bezpieczne osadzenie lancy. Regularnie
smarowac ztgczki wtykowe smarem
nie zawierajgcym kwasow.

W czasie pracy nie wolno uruchamiaé / dotykac ztgcza wtykowego.
Niebezpieczeristwo zranienia!

== Uruchomienie

Kanzle

Przed wiozeniem sprawdzic ztacze wtykowe i ztaczke wtykowa pod katem
zanieczyszczen (piasek, brud, ...) w razie potrzeby wymyé czysta woda.
Zanieczyszczenia mogg spowodowac uszkodzenie ztgcza wtykowego.

W przypadku przedtuzenia weza wysokocisnieniowego nalezy
pamietac o dtugosci maksymalnej wynoszacej 20 m!

Akcesoria moga by¢ podtaczane tylko do pistoletu z bezpiecznikiem
wylaczania dopuszczonego przez firme Krinzle.

8. Przed kazdym uruchomieniem nalezy
sprawdzic czystosc sitka na wlocie
wody. Odkrecic recznie naczynie filtra
wlotowego wody, wyjac sito wlotowe
wody i wraz z pozostatymi elementami
dokfadnie je wyptukac pod czystg woda
i oczysci¢. W przypadku zabrudzona sita
brak jest przeptywu wody i wskutek

=

tego nie mozna uzyskac cisnienia.

Zwraca¢ uwage na uszkodzenia sita wlotowego wody. Nie uzywa¢
myjki wysokoci$nieniowej bez filtra lub z uszkodzonym filtrem.

9. Podtaczenie weza wodnego do wejscia
wody (wymagania minimalne: dtugos¢
weza 5 m, przekroj poprzeczny 3/4",10 bar).
Myjka wysokocisnieniowa moze by¢ pod-
taczone alternatywnie do cisnieniowego
przewodu wodnego (cisnienie wstepne
1-10 baréw) z zimng wodg lub z ciepta
wodg o temperaturze do 60 °C. W przy-
padku tej serii woda moze byc zasysana ze
zbiornika (patrz Zasysanie bezposrednie).

Uwaga przy pracy z ciepta wodg na wejsciu!

Przy pracy z wodg o temperaturze 60 °C wystepuje podwyzszona
temperatura. Nie nalezy dotykac metalowych elementéw myjki
wysokocisnieniowe] bez rekawic ochronnych!
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Uruchomienie

A@\

\

10. Odpowietrzy¢ urzadzenie

(patrz dane techniczne).

@ Nie dotykac wtyczki sieciowej lub elementow przewodzacych

prad wilgotnymi rekami.

1.

W przypadku uzycia turbokillera (opcja)
nalezy zwracac¢ uwagg, aby podczas
uruchomienia lanca byta skierowana
na dot.

przestrzegaé wskazowek bezpieczenstwa.

@ Podczas uzytkowania myjki wysokocisnieniowej bezwzglednie nalezy
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== Uruchomienie

Kanzle

Uzycie jako urzadzenia do czyszczenia wysokocisnieniowego

wod3a zimng

Urzadzenie do czyszczenia wysoko-
cisnieniowego nalezy witgczyc przy
otwartym pistolecie z bezpiecznym
roztagczaniem. Odpowietrzanie myjki
wysokocisnieniowej: Pistolet z bez-
piecznym roztgczaniem nalezy kilka-
krotnie otworzyc i zamknac. A nastep-
nie rozpoczac proces czyszczenia.

Na poczatku procesu mycia nie nalezy
kierowac strumienia wysokocisnienio-
wego przez co najmniej 30 sekund na
myty obiekt. Mozliwe jest, iz woda w
komorze palnikowej w czasie postoju
ulegta zabarwieniu.
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Uruchomienie

Uzycie jako urzadzenia do czyszczenia wysokocisnieniowego

woda goraca

o

34

Urzadzenie do czyszczenia wysoko-
cisnieniowego nalezy wigczyc¢ przy
otwartym pistolecie z bezpiecznym
roztaczaniem. Odpowietrzanie myjki
wysokocisnieniowej: Pistolet z bezpiecz-
nym roztgczaniem nalezy kilkakrotnie
otworzyc i zamknac.

Ustawic zgdang temperature na termo-
stacie. (Minimalna temperatura 40 °C).
Odnosnie tematu ustawienia termostatu
patrz zasada dziatania w niniejszej
instrukgji obstugi.

Witgczy¢ wytacznik ogrzewania. Woda
zostanie ogrzana i bedzie utrzymywa-
na stale w nastawionej temperaturze.

A nastepnie rozpoczac proces
czyszczenia.

Podczas pracy z wysokim cisnieniem (powyzej 30 bar) temperatura
nie moze by¢ wyzsza anizeli 90 °C!

= Zasysanie bezposrednie

Bezposrednie pobieranie wody

Kanzle

Dzieki wydajnosci zasysania pompy wysokocisnieniowej (wysokos¢ zasysania do
2,5 m, maks. dtugos¢ weza 3 m) myjka wysokocisnieniowa moze zasysac¢ wode do
czyszczenia rowniez z odrebnych zbiornikéw lub stawoéw.

W tym przypadku nalezy dokonac obejscia skrzynki wodne;.

1.

Odkreci¢ waz taczacy pomiedzy pompa
wysokocisnieniowg a skrzynig wodna.

W3z ssacy z filtrem ssacym (Nr. art.:
150383) potaczyc za pomocg ztaczki
podwadjnej (Nr. art.: 46004) z wezem
taczacym.

W3z ssgcy wypetniony wodg zawiesic
w zbiorniku z wodg i rozpocza¢ proces
czyszczenia.

Woda winna byc¢ czysta! Nie zasysaé
wody chlorowanej! Nie zasysac
powietrza!

(l Przed przystapieniem do zasysania pompa wysokocisnieniowa oraz
a w3z ssacy winny byc wypetnione wodg.

Wskazowka

W zaleznosci od jakosci wody moze sig¢ zdarzyc, iz zawory po dtuzszym
postoju moga byc sklejone. Na skutek tego myjka wysokocisnieniowa
l nie moze prawidtfowo zasysa¢ wody ze zbiornika.

‘é W tym wypadku do wejscia pompy nalezy podtaczy¢ waz wodny z wodg
pod cisnieniem. Po uruchomieniu myjki wysokocisnieniowej woda pod
cisnieniem otworzy zawory i bedzie mozna zasysa¢ wodg ze zbiornika
i kontynuowac prace w normalny sposob.
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Wytaczenie z eksploatacji

1. Wytaczanie myjki wysokocisnieniowe]
2. Zamknac doprowadzenie wody

Otworzyc¢ na krotko pistolet z bezpiecznym roztgczaniem,
az cisnienie zostanie zredukowane

4. Zablokowac pistolet z bezpiecznym roztgczaniem

5. Odkreci¢ waz do wody i pistolet z bezpiecznym roztgczaniem

6. Oprozni¢ pompe wysokocisnieniowa: Przytrzymac waz wysokocisnieniowy
i wigczyc silnik, dopoki z wylotu nie przestanie wyptywac strumien wody.
Wyciggnac wtyczke

8. Waz wysokocisnieniowy nalezy oczysci¢ i zwingc bez zapetlen, unieruchomic
beben na waz.

9. Oczysci¢ i nawingc kabel zasilajgcy

10. Oczyscic sito wlotowe wody

M. Uruchomic¢ hamulec postojowy

12. Myjki wysokocisnieniowe nalezy przechowywac w zimie
w pomieszczeniach chronionych przed mrozem

Ochrona przed mrozem (e-therm 500 M 18, e-therm 500 M 24)

Aby chroni¢ myjkg wysokocisnieniowg przed mrozem, nalezy jg starannie opréznic.
Odtaczy¢ myjke wysokocisnieniowg od zasilania wodnego i wigczyc j3.

W wyniku otwarcia zabezpieczajacego pistoletu wytaczajacego pompa
wysokocisnieniowa wypchnie wodg z myjki wysokocisnieniowe;j.

Nie pozwoli¢ na prace myjki wysokocisnieniowej bez wody dtuzej niz 1 minute.

Ochrona przed mrozem
(e-therm 603 M 36, e-therm 873 M 36, e-therm 873 M 48)

Aby chroni¢ myjke wysokocisnieniowga przed mrozem, nalezy ja starannie oproznic.
Odfaczy¢ myjke wysokocisnieniowg od zasilania wodnego i wigczyc ja. Poprzez
otwarcie pistoletu z bezpiecznikiem wytaczenia pompa wysokocisnieniowa wyttoczy
wode ze skrzynki wodnej. Nie pozwoli¢ na prace myjki wysokocisnieniowej bez
wody dtuzej niz 1 minute. Nala¢ Srodek przeciw zamarzaniu do skrzyni wodnej

i wigczy¢ myjke wysokocisnieniowg. Odczekac z otwartym pistoletem

z bezpiecznikiem wytaczania, dopoki srodek nie zacznie wyptywac z dyszy.
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Przepisy specjalne, rozporzadzenia,

Kanzle

badania, pielegnacja i serwis

Badania przeprowadzone przez Krinzle

- Pomiar opornosci przewodu ochronnego

- Pomiar napigcia i pradu

- Préba wytrzymatosci napieciowej napieciem +/- 1530 V

- Proba cisnieniowa wezownicy grzejnej cisnieniem 300 bar

- Kontrola wizualna i dziatania wedtug zataczonego arkusza badan
- Analiza spalin (patrz zataczony pasek testowy)

Dyrektywy dla strumienic ptynowych

Maszyna odpowiada , Dyrektywie dla strumienic ptynowych”. Dyrektywy te wydane
zostaty przez Stowarzyszenie Branzowe i sg do nabycia w wydawnictwie Carl
Heymann Verlag KG, Luxemburger Str. 449, 50939 Koln. W mysl tej dyrektywy
urzadzenie to winno by¢ badane w miare potrzeb, co najmniej jednak co 12 miesiecy
przez rzeczoznawce pod wzgledem pewnosci dziatania. Badania te prosimy
odnotowywac w planie badan na koricu tego podrecznika.

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik winien dbac o to, by przed kazdym uruchomieniem strumienicy
sprawdzi¢ nienaganny stan czesci istotnych dla bezpieczenstwa (np. zawory
bezpieczenstwa, przewody elektryczne, weze, urzadzenia tryskaczowe itd.).

Serwis — corocznie lub po okoto 500 godzinach pracy

- Sprawdzi¢ podgrzewacz przeptywowy na zawartosc¢ osadow kamienia,
w razie potrzeby usung¢ kamien.
- Wymienic olej (patrz rozdziat ,Przepisy ogdlne” w niniejszej instrukcji obstugi)

od sieci elektrycznej. Wytacznik gtéwny ustawi¢ w pofozeniu "0", a wtyczke

@ Przy wszelkich czynnosciach serwisowych, urzgdzenie musi by¢ odtaczone
wyciggnac z gniazdka sieci elektryczne;.
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Drobne naprawy wykonywane

samodzielnie bez wigkszego wysitku

Problem

Z dyszy nie wyptywa woda, a myjka wysokocisnieniowa pracuije.
Manometr ze stali szlachetnej pokazuje petne cisnienie.

Przyczyna

Najprawdopodobniej wejsciowy filtr lub dysza jest zapchana.

O

Manometr ze stali szlachetnej pokazuje
petne cisnienie. Z lancy nie wyptywa
woda lub wyptywa jej bardzo mato.

(W manometrze ze stali szlachetnej brak
jest wody, chodzi o gliceryna do ttumienia
wibracji wskazéwki.)

Sposob postepowania:

Wytaczyc myjke wysokocisnieniows.
Wyciagnij wtyczke sieciowa.

Na krétko nacisnij pistolet z bezpiecznym
roztgczaniem dla zredukowania cisnienia.

Nalezy zdjac najpierw pistolet z bezpiecznikiem
wytaczania jak rowniez lance i wyptukac waz
wysokocisnieniowy z mozliwych resztek.
Skontroluj filtr wejsciowy pod katem
zanieczyszczen.

Jesli problem w dalszym ciggu istnieje,
to nalezy ostroznie przebic otwor dyszy
za pomoca drucika (spinacza biurowego).
Jesli czyszczenie za pomoca drucika nie
przyniosto oczekiwanego efektu, dysze
nalezy wymienic.

@ Przed kazda naprawa wyciggnij wtyczke sieciowa z gniazdka!
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Drobne naprawy wykonywane

samodzielnie bez wigkszego wysitku

Problem
Z dyszy wyptywa nieregularny strumi

Kanzle

en.

Manometr ze stali szlachetnej pokazuje petne cisnienie.

Przyczyna

Prawdopodobnie zawory s3 zanieczyszczone lub oblepione.

Manometr w obudowie ze stali szlachetnej
mimo otwartej regulacji cisnienia pokazuje
bardzo mate cisnienie. Z lancy wyptywa
nieregularny strumien. Waz
wysokocisnieniowy drga.

(W manometrze ze stali szlachetnej brak
jest wody, chodzi o gliceryna do ttumienia
wibracji wskazéwki.)

Sposéb postepowania:

Zakrec¢ wszystkie 6 zawordw jeden po
drugim (ustawione pionowo i poziomo

w 3 rzedach szesciokgtne Sruby mosiezne).

Wykreci¢ wkret z kulkg zaworu razem

z pierscieniem o przekroju okragtym.
Skontrolowac pierscien uszczelniajacy
pod katem uszkodzen. W razie uszkodzenia
pierscien o przekroju okragtym nalezy
wymienic.

Przeczys¢ zawory za pomocg drucika
(spinacz biurowy) najlepiej pod biezaca
woda.

Przy ponownym montazu nie zapomnij
o pierscieniu uszczelniajgcym!
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Drobne naprawy wykonywane

samodzielnie bez wigkszego wysitku

Drobne naprawy wykonywane — °
samodzielnie bez wigkszego wysitku kngIE

Problem

Po zamknieciu pistoletu z bezpiecznikiem wytgczania myjka wysokocisnieniowa
stale wiacza sie i wytacza.

Manometr ze stali wysokocisnieniowej pokazuje w dalszym ciggu petne cisnienie.

Mozliwa przyczyna nr1
Wyciek.

Po zamknieciu pistoletu z bezpiecznikiem
wyfgczania myjka wysokocisnieniowa winna
sie wytgczyc. Manometr ze stali szlachetnej
winien pokazywac dopuszczalne cisnienie
wytaczania (patrz tabliczka znamionowa).

Jesli wyfgczenie nie nastgpuje a manometr

ze stali szlachetnej pokazuje w dalszym ciggu
petne ciSnienie (urzadzenie nie przetacza sie
na bypass), przyczyna moze byc¢ przeciek na
pompie wysokocisnieniowej, wytgczniku cisnie-
niowym, na wezu wysokocisnieniowym lub na
pistolecie z bezpiecznikiem wytaczania.

Sposob postepowania:

Nalezy sprawdzi¢ potgczenia migdzy urzad-
zeniem do czyszczenia wysokocisnieniowego
a wezem wysokocisnieniowym oraz miedzy
wezem wysokocisnieniowym a pistoletem

z bezpiecznym roztgczaniem, jak rowniez
potaczenie lancy z pistoletem z bezpiecznym
roztaczaniem pod kgtem szczelnosci.

Wytaczyc¢ urzadzenie do czyszczenia
wysokocisnieniowego. Na krétko nacisnij
pistolet dla zredukowania cisnienia. Zdjac
waz wysokocisnieniowy, pistolet oraz lance
i sprawdz pierscienie uszczelniajgce. Jesli
pierscienie uszczelniajace s3 uszkodzone
natychmiast wymien o-ringi.

{al Przy wycieku gwarancja nie obejmuje szk6d powstatych w jego wyniku.

40

Problem

Po zamknieciu pistoletu z bezpiecznym roztgczaniem Myjki wysokocisnieniowej
stale wtacza sie i wytgcza.

Manometr ze stali wysokocisnieniowej pokazuje w dalszym ciggu petne cisnienie.

Mozliwa przyczyna nr 2
Zawor zwrotny jest uszkodzony.

Sposob postepowania:

Wytaczanie myjki wysokocisnieniowej,
wyciggnac wtyczke Zamknac doptyw wody.
Na krétko nacisnij pistolet z bezpiecznym
roztgczaniem dla zredukowania cisnienia.
Dokreci¢ wyjscie pompy.

Wyjac kulke zaworu zwrotnego i sprawdzic
pierscien o przekroju okraggtym pod katem
zanieczyszczenia lub uszkodzenia.
Sprawdzi¢ réwniez gniazdo uszczelnienia

w obudowie pompy pod katem zabrudzenia
lub uszkodzenia.

W przypadku uszkodzenia pierscieni
uszczelniajgcych wymienic pierscienie
o przekroju okragtym.

l Przy uszkodzeniach pompy w wyniku wadliwych pierscieni
oS uszczelniajacych i wskutek zasysania powietrza lub braku wody
() (kawitacja) producent nie ponosi odpowiedzialnoéci gwarancyjnej.

a1



Drobne naprawy wykonywane
samodzielnie bez wigkszego wysitku

Drobne naprawy wykonywane

Kanzle

samodzielnie bez wigkszego wysitku

Podsumowanie dodatkowych przyczyn zaktocen

Problem

Doptyw wody
Skrzynia wodna jest przepetniona

Skrzynia wodna nie jest napetniona

Pompa wysokocisnieniowa nie
zasysa

Test: Skontrolowac system
zasysania wody i dodatkow
pod katem szczelnosci

Pompa wysokocisnieniowa

Pompa gtosno pracuje. Cisnienie
robocze nie jest osiggane.

Z pompy wysokocisnieniowe;
kapie woda

Za niskie cisnienie

Srodek zaradczy

Zawor ptywakowy zanieczyszczony/uszkodzony

Zawor ptywakowy uszkodzony, filtr wlotowy
wody zabrudzony, doptyw wody za maty

Zawory zaklejone lub zanieczyszczone, waz

ssawny nieszczelny, zawor srodka myjgcego
otwarty lub nieszczelny, sprawdzi¢ opaski weza
(potaczenia), zatkana dysza wysokocisnieniowa.

Doptyw wody podtgczyc bezposrednio
do pompy wysokocisnieniowej (cisnienie
wstepne 2 - 8 bar). Odtgczy¢ przewody
ssace spod pompy wysokocisnieniowe;.

Pompa wysokocisnieniowa zasysa powie-
trze, skontrolowac podtaczenia ssace oraz
dysze wysokocisnieniowg, zawory i piers-
cienie o przekroju okragtym, pierscienie
samouszczelniajace, uszkodzony manometr
ze stali szlachetnej. Zawor redukcyjny: Skon-
trolowac gniazdo i kulke ze stali szlachetnej,
sprawdzic uszczelki na tfoku sterujgcym.

Wymienic pierscienie samouszczelniajgce
w pompie wysokocisnieniowej, wymienic
pierscienie o przekroju okragtym

Wymienic dysze wysokocisnieniows,
gniazdo, kulka ze stali szlachetnej,
pierscien o przekroju okragtym w zaworze
redukcyjnym zabrudzone/uszkodzone.

fl w przypafiku, gfiy zak!éf?n.ie powtarza sie Iub. gdy samemu nie mozna
go usuna¢, nalezy zwrocic si¢ do naszego serwisu.

@ Przed kazda naprawg wyciagnij wtyczke sieciowg z gniazdka!
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Z przekfadni kapie olej

Uruchamianie/zatrzymywanie
myjki wysokocisnieniowej
Myjka wysokocisnieniowa

nie wytgcza sig

Test: zmostkowac przycisk

Myjki wysokocisnieniowej
nie mozna uruchomic lub
zatrzymuje sie podczas pracy

Myijki wysokocisnieniowej
nie mozna

Wyciek
Pistolet z bezpiecznikiem
wytaczania cieknie

W3z wysokocisnieniowy przecieka
Manometr ze stali szlachetnej

pokazuje cisnienie, lecz woda
jednakze nie wyptywa

Sprawdzi¢/wymienic uszczelki olejowe.
Sprawdzi¢ nurnik i prowadnice nurnika.

Sprawdzi¢ korpus zwrotny i pierscien
samouszczelniajacy okragty urzadzenia
odcigzajacego w korpusie zaworu

Sprawdzi¢ wyfgcznik cisnieniowy, spraw-
dzi¢ mikrowytgcznik, sprawdzi¢ przytacza
kablowe.

Stromversorgung prifen, Hauptschalter
prifen, Kabelanschlusse prufen, Platine
prifen. Uberstromausloser hat
abgeschaltet. Microschalter priifen.

Sprawdzi¢ zasilanie, sprawdzi¢ wytacznik
gtéwny, sprawdzi¢ przytacza kablowe, spra-
wdzi¢ ptytke, sprawdzic tagcznik przyciskowy,
wyzwalacz nadpragdowy wytaczyt. Sprawd-
zi¢ mikrowytgcznik.

Uszkodzony pistolet. Zleci¢ naprawe.
Wymienic¢ uszczelki. Wymienic pierscienie

o przekroju okragtym pod ztgczkami.

Oczyscic¢ dysze wysokocisnieniowg
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Drobne naprawy wykonywane

samodzielnie bez wigkszego wysitku

Zaktocenia ze wskazaniem na wyswietlaczu

Wskazanie w polu

Soll

Ist

‘ Przyczyna

Srodek zaradczy

Kanzle

Err OFF Temperatura wody na wylocie Pracowac urzadzeniem bez ogrze-
komory grzejnej przekracza 100 °C| wania (WYt.), az temperatura
spadnie ponizej 100 °C. Wytgcznik
gtowny ,WYt.” i znowu ,ZAt.”
Err E2 Czujnik termometryczny Wymienic czujnik termometryczny
uszkodzony - ostrzezenie
Err ES5 Czujnik przeptywu nie reaguje. Wymienic¢ wytgcznik magnetyczny
Wytacznik magnetyczny lub ele- | lub element przeptywu.
ment przeptywu sg uszkodzone.
Err E6 Czarny wytgcznik cisnieniowy Wymienic elementy mechaniczne
nie reaguje. wytacznika cisnieniowego lub
wytgcznik miniaturowy.
AUS E7 Urzadzenie ponad 20 minut nie | Wytgcznik gtéwny ,\WYL.” i znowu
pracowato JZAL”
— Wytaczenie bezpieczenstwa
UES Ist-Wert | Zabezpieczenie przecigzeniowe | Skontrolowac zasilanie napigciowe,

Zadziatata pompa
wysokocisnieniowa

przedtuzacz, usungc, dysza zatkana?
Przetgczy¢ wytgcznik gtéwny w
pozycje Wytgcznik gtowny ,WYL.”
iznowu ,ZAt.
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] ®
Akcesoria Krianzle mmmmmm Akcesoria Krinzle kngIE

Adapter akcesoriow
ze ztgczem gwintowym
B Ze zt3czkg wiykowg

Dla nrart.: 12440 (rys. z lewej)
B Z przedfuzaczem 400 mm
® Z okfadzinami uchwytu

Nr art.: 12440 (rys. z lewe))
Nrart.: 12441 (rys. z prawej)

Myjka do podtég Round
Cleaner UFO, dluga ze stali
szlachetnej "

B Ze stali szlachetnej

B 350 mm

B Wielkos¢ dyszy 045

*tylko w potgczeniu z adapterem

Nr. art.: 41861

Podwodjne lance

B Z uchwytem ISO

B Ze ztgczka wtykowa

B Dysza niskocisnieniowa
D3035 standardowa

Art.-Nr. Doppellanze: 12133
Duse separat mitbestellen:
e-therm 500 M 18, 24: D2503
e-therm 603 M 36: D2504
e-therm 873 M 36: D2505
e-therm 873 M 48: D2505

Lanca typu Turbokiller

B 7 rurg ze stali szlachetnej
E 71000 mm

B Ze zt3czkg wiykowg

Nr. art.: 12430-045

Waz ssacy z filtrem ssgcym
B Z zaworem zwrotnym
B Dfugos¢weza3m

Nr. art.: 150383

Ostona przeciwbryzgowa
B 280 mm x 190 mm
® Do wszystkich dysz

myjacych
Nr. art.: 132600

W przypadku akcesoriéw do myjek wysokocisnieniowych chodzi o ‘.l Przy zamawianiu nalezy podac dane techniczne myjki
l elementy bezpieczenistwa! W przypadku zastosowania elementéw wysokociénieniowej (typ urzadzenia)
‘é niedopuszczonych przez firme Krédnzle nie obowiazuja zadne
uprawnienia gwarancyjne.
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wedtug dokumentacji technicznej do
wgladu u:

spetnia wymagania naste
dyrektyw iich zmian la myjek

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, ze typ
myjek wysokocisnieniowych:

Przeptyw nominalny:

wysokocisnieniowych:

Typowy poziom mocy akustycznej:

Gwarantowany poziom mocy akustycznej:

Zastosowane specyfikacje i normy:

48

Zastosowana metoda oceny
zgodnosci:

Josef Kranzle GmbH & Co. KG
Rudolf-Diesel-StrafSe 20
89257 lllertissen (Germany)

lllertissen, 2019-04-05

UJacych

e-therm 500 M 18
e-therm 500 M 24
e-therm 603 M 36
e-therm 873 M 36
e-therm 873 M 48

e-therm 500 M 18: 480 I/h
e-therm 500 M 24: 480 I/h
e-therm 603 M 36: 600 I/h
e-therm 873 M 36:780 I/h
e-therm 873 M 48: 780 I/h

Josef Krinzle GmbH & Co. KG
Manfred Bauer
Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa odpowiedniosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa w sﬂrame ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprz C|e elektrycznym
i elektronicznym RoHS) 2011/65/UE
Dyrektywa w sprawie emisji hatasu do
srodowiska przez urzadzenia uzywane
na zewnatrz pomieszczen 2000/14/WE

84dB (A
86 dB (A
Zatacznik V, Dyrektywa w sprawie
emisji hatasu do érodowiska przez

urzadzenia uzywane na zewnatrz
pomieszczen 2000/14/WE

EN 60335-1: 2012/A13: 2017

EN 60335—-2-79: 2012

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

L A

Ludwig Kranzle
(kierownik)

= Gwarancja

Kanzle

Zobowigzanie gwarancyjne firmy Josef Kranzle GmbH & Co. KG wobec dealerdw,
od ktérych Panstwo nabyli te myjke wysokocisnieniowg Kranzle (=Produkt),
obejmuje wytacznie wady rzeczowe takie jak wady materiatowe i wady
wykonawcze.

Usterki spowodowane dfugim i czgstym uzytkowaniem produktu a ktére s3 typowe
dla wieku i intensywnosci uzytkowania myjki wysokocisnieniowej, wynikaja ze
zuzycia odnosnych komponentow produktu. Takie usterki nie uzasadniajg powodow
reklamacji kupujacego. W szczegdlnosci manometr, dysza, zawory, uszczelki
korytkowe, waz wysokocisnieniowy oraz urzgdzenie natryskowe sg elementami
podlegajacymi szybkiemu zuzyciu.

Produkt musi by¢ uzytkowany zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Instrukcja obstugi jest czgscig sktadowg postanowien gwarancyjnych.

Zmiany urzadzen zabezpieczajacych produktu a takze nieprawidtowa obstuga,
jak przekraczanie zakresu temperatur i liczby obrotow jak rowniez za niskie
napigcie, brak wody, zabrudzona woda, jak tez zastosowanie produktu niezgodne
z przeznaczeniem mogg prowadzi¢ do powstania uszkodzen produktu, ktére nie
stanowig wad rzeczowych.

Jesli zastosowanie innych anizeli oryginalne czgsci wyposazenia Kranzle i
oryginalne czesci zamienne Kranzle stato sie przyczyng usterek naszego produktu,
moze to prowadzi¢ do catkowitej utraty uprawnien gwarancyjnych. Tylko
zastosowanie oryginalnych czesci wyposazenia Kranzle i oryginalnych czesci
zamiennych Kranzle, dostosowanych do odnosnej myjki wysokocisnieniowej
Kranzle, daje gwarancjg bezpiecznej i bezusterkowej pracy myjki
wysokocisnieniowej Kranzle.

W przypadku wad dla ustawowych roszczen obowigzujg ustawowo ustalone
dla danego kraju okresy przedawnien.

W przypadkach gwarancyjnych jak réwniez w razie wystgpienia pozostatych
usterek nalezy zwrdcic sig do Panstwa dealera lub do najblizszej autoryzowane;j
placowki serwisowej zatgczajgc uszkodzong czes¢ wyposazenia i dowdd zakupu.
Odnosne adresy podane s3 na stronie internetowej www.kraenzle.com.
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Przemystowe myjki wysokocisnieniowe muszg by¢, co 12 miesiecy sprawdzone Dane probiercze Wartosé ustalona Ustawiono na
przez specjaliste! Sprawozdanie z badan dla urzadzen do czyszczenia wysoko-

cisnieniowego dotyczace catorocznego badania bezpieczenstwa pracy (UVV) we- D.){sz.a VYYSOkOC'Smemowa
dtug dyrektyw dla strumienic ptynowych. (Formularz niniejszy stuzy jako dowdd C!%n!en!e robocze e bar
przeprowadzenia regularnych badan i nalezy go dobrze przechowywac!) Cisnienie wytaczania ............. bar
Kranzle-Znaki pieczeci badawczych: nr zaméwieniowy: UVV200106 Opornos'c’ przeWOdu ochronnego nie przekmczoﬂa/wart()é‘(i
Izolacja
WHASCICIRL: oo TYP: v Prad uptywnosci
AIES: oo Nr seryjny: ........................................................... Pistolet z bezpieczmkiem Wyfaczama zablokowa ny
................................................................................. Nr zlecenia NAPraWy: . ceceeeeereeeeneseeeees
Zakres badan Wporzadku Tak Nie  Naprawiono Zaznaczy¢ wynik badania
Tabliczka znamionowa (jest) |:| Myjka wysokocisnieniowa zostata przez rzeczoznawcg zbadana odpowiednio

do dyrektywy dla strumienic ptynowych; stwierdzone usterki zostaty

Instrukcja eksploatacji (jest
nstrukeja eksploatadi (jest) usuniete, tak iz bezpieczenstwo pracy jest potwierdzone.

Ostona / urzadzenie ochronne

Przewdd cisnieniowy (szczelnosc) |:| Myjka wysokocisnieniowa zostata przez rzeczoznawce zbadana odpowiednio
Manometr ze stali szlachetnej (dziatanie) do dyrektywy dla strumienic ptynowych. Bezpieczenstwo pracy zapewnione
Zawor ptywakowy (szczelnosc) bedzie dopiero po usunigciu stwierdzonych usterek drogg naprawy
Urzadzenie rozbryzgowe (oznakowanie) wzglednie wymiany uszkodzonych czesci.

Waz wysokocisnieniowy / wpiecie (uszkodzenie, oznakowanie)

Zawor bezpieczeristwa otwiera przy przekroczeniu 010% / 20% Najblizsze badanie okresowe wedtug dyrektywy dla strumienic ptynowych musi
Akumulator ci$nieniowy by¢ przeprowadzone najpézniej do: Miesige ....cowwwveeveernnnee [N]SR
Termostat (dziatanie) MigjscOWO0SC, data ..o, POAPIS oo

Czujnik przeptywu (dziatanie)
Kabel zasilajgcy (uszkodzenie)
Wtyk sieciowy (uszkodzenie)
Przewdd ochronny (podtaczony)
tacznik ZAt./WYt.
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Krinzle Protokét koricowy mmmm Kriinzle Protokét koricowy kngIE

Myjka wysokocisnieniowa

(LYp Urzadzenia): .o [] Automatyke start / stop i zwioke
nadazng sprawdzono

[ ] Dziatanie termostatu sprawdzono
O [ ] Dziatanie ogrzewania sprawdzono
Wszystkie przewody przytaczone

[ ] Opaski wezy siedza mocno Temperatura wejsciowa wody w °C
[s1e17] 8l 9lwo]n]i2]13]14]15]

[ ] Sruby kompletnie zamontowane

i dokrecone Temperatura wyjsciowa wody w °C

[ ] Kontrole wizualng przeprowadzono 60/62|64|66]68]70]72]74]76]78]80/82/84|86]88]90)

[ ] Dziatanie hamulca sprawdzono

Kontrola szczelnosci

[ ] Skrzynia wodna napetniona

i sprawdzona
[ ] Szczelnos¢ doptywu wody skontrolowana Urgadzema bezplegzenstwa
opieczgtowano lakiem

[ ] Dziatanie zaworu ptywakowego sprawdzono Myjki wysokociénieniowej spetnia

[ ] Myjka wysokocisnieniowa sprawdzona pod wszystkie wymogi wedtug niniejsze-
cisnieniem na szczelnos¢ go protokotu pokontrolnego

Kontrola elektryczna

[ ] Kontrole przewodu ochronnego

przeprowadzono
) KONTIOII: ...
Pobor pradu Data: .o
POAPIS: ooooorveirerieeeriereseeeerieeesessseesssseeees

Cisnienie robocze
Cisnienie wytaczania

52 53



kranzie

54 55



Kanzle

]
g
5
2
3
o
£
A
g
8
£
=
£
s
:u
g
5
=
<
£
S
3
g
>
z
o
£
~N
N
o
3
o
2
o
2
S
g
=
o
2
S
8
j=3
X
S
=
2
o
&
=
g
(c
<
°

www.kraenzle.com

Josef Krdnzle GmbH & Co. KG
Rudolf-Diesel-Strafl3e 20
89257 lllertissen (Germany)

sales@kraenzle.com
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